OHTOS DAL DAT BEANA

0g s& kan hunden komme

Calli/Av: JON FOSSE
Dramatiseren ja bagadalli/Dramatisering og instruktor: LEIF STINNERBOM
SAMI NASUNALATEAHTER BEAIVVAS 27.01.2023




JON FOSSE

Bohtos dal dat beana gavdno girjjis To Forteljingar (Samlaget 1993/Og sa kan hunden komme fra boka To Forteljingar (Samlaget 1993).

Sdmds/Samisk oversettelse: Britt-Inga Vars

Det er en av Nordens mest seerpregede regissorer, Leif Stinnerbom fra
Vistana Teater i Sverige, som star bak dramatiseringen og regien, og
vi kan love en helstopt teateropplevelse der teksten blir drevet fram
som en kroppslig psykologisk thriller med rytme og musikk.

Dette er fortellingen om kjaerligheten mellom en mann og hunden
hans, om blodhevn og den rastlgse ventingen.

«Skote hunden, seier eg. Og eg ser ho std og sja ned. Hunden kan ikkje
vere drepen, det gir ikkje an & drepe hundar. Ho seier at hunden er
skoten. Nokon har drepe hunden. Han har skote hunden og han skal
doy. I kveld skal han doy.»

Jon Fosse har selv sagt dette om hunden som motiv: «Eg trur at hun-
den har noko med spraklaus forstding & gjere, og eg prover vel kanskje
4 neerme meg, a skrive fram, ei slags spraklaus forstaing for eksempel
i pausane i stykka. Nar dette er sagt, hoyrest det litt feil ut. Eg trur
vi ma vere opptatt av noko, vente pa noko, pa Hunden, pa Gud, pa
Kjaerasten, pa Godot.»

Lea Vistana Teatera hoavda, Leif Stinnerbom, gii maid gulla Davviriika
mihtilmasvuoda bagadalliide, guhte lea dramatiseren ja bagadallan dan
bihtd, ja mii sahttit ge lohpidit nanu ¢4jalmasvasahusa mas teaksta jodi-
huvvéa dego rumaslas psykologalas soaiggusmuitalussan mas lea sihke
ritmma ja Suonat.

Lea rahkisvuoda muitalus muhtin olbma ja su beatnaga birra, mévs-
saheami ja masohis vuordima. “Beana bah¢con, logan ja oainnan su
¢uozzume ja guovla vulos. Ii beana séhte leat bah¢con, beatnagiid ii
sahte goddit. Son lohka beana lea bah¢¢on, muhtin lea goddan dan. Son
lea bah¢an beatnaga ja son galga japmit. Dan eahkeda galga son japmit.”

Jon Fosse lea ie$ lohkan n4 fattd beatnaga birra. “Mun doaivvun bea-
na lea juoga dego gielahis 4ddejumi birra sdhkan, ja mun geah¢calan
varra ¢allit dan ¢uvgehusa gielala§ ipmardussii bihtd bottozin. Go dan
¢uoc¢¢uhan, de apkke orro boastut. Mun doaivvun mii ferteSeimmet
berostit mas nu, ja vuordit juoidd, nugo Beatnaga, Ipmila, Rahkkasa,
Godota»
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Rahkisvuodamuitalus muhtin olbmd ja su beatnaga birra, mdvssaheami ja mdsohis vuordima. “Beana bdhccon,
logan, ja oainndn su cuozZume ja guovld vulos. Ii beana sdhte leat bahccon, beatnagiid ii sahte goddit. Son lohka
beana lea bahccon, muhtin lea godddn dan. Son lea bihcdn beatnaga ja son galgd japmit. Ddn eahkeda galgd
son japmit.” Jon Fosse lea ies lohkan nd fattd beatnaga birra: «Mun doaivvun beana lea juoga dego gielahis
dddejumi birra sdhkan, ja mun geahccalan varra callit dan ¢uvgehusa gielalas ipmdrdussii bihtd bottoZin. Go
dan ¢uocéuhan, de ankke orro boastut. Mun doaivvun mii ferteSeimmet berostit mas nu, ja vuordit juoidd, nugo
Beatnaga, Ipmila, Rihkkdsa, Godota.»

En fortelling om kjcerligheten mellom en mann og bikkja hans, om blodhevn og den rastlose ventinga. «Skutt
hunden, sier jeg. Og jeg ser ho stir og ser ned. Hunden kan ikke veere drept, det gar ikke an d drepe hunder. Ho
sier at hunden er skutt. Noen har drept hunden. Han har skutt hunden og han skal dp. I kveld skal han do»

Jon Fosse har selv sagt dette om hunden som motiv: «Eg trur at hunden har noko med spriklaus forstding d gjere,
og eg prover vel kanskje & nerme meg, d skrive fram, ei slags spraklaus forstding for eksempel i pausane i stykka.
Nar dette er sagt, hoyrest det litt feil ut. Eg trur vi ma vere opptatt av noko, vente pd noko, pd Hunden, pd Gud,
pa Kjeerasten, pd Godot.»
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Neavttar/Skuespiller: Egil Keskitalo
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KJARE PUBLIKUM!

At teatret presenterer et stykke av Jon Fosse er som a gi vart
publikum en stor gave. Det sterkeste kjennetegnet pa Fosses
dramatikk er minimalismen. | tekstene hans mgter vi fa, og ofte
navnlgse personer — og litt detaljrealisme i form av rekuvisitter
og scenografi.

Det sterke ensemblet sammen med regissgr, designere og kom-
ponist gir fortellingen bade kraft og liv.

Ta vel imot “Og sa kan hunden komme” pa et teater nezer deg.

Velkommen!

Y%
ROl?::D GERLUND

Teatersjef
Sami NasSunélatedhter Beaivvas

RAHKIS GEAHCCIT!

Go tedhter ¢ajeha Jon Fosse bihta lea dego livéciimet stuora
skeanka skenkeme iezamet gehcciide.

Jon Fosse dramatihkka mihtilmasvuohta lea minimalismma.
Su teavsttain leat moattes, hui dévja namahis olbmo, binndnas
detallja realisma lavdedavviriin ja lavdehdbmemis.
Ovttasbargu gaskkal bagadalli ja nanu bargoveagain adda
muitalussii famu ja vuoimmi.

Bures vuostdivaldet “Bohtos dal dat beana” din guovllu tedhteris.

ROLF
Teahterhoavda
Sami NaSunélatedhter Beaivvas



Varmt velkommen til var forestilling!

Og sa kan hunden komme handler om en mann som lever alene med sin hund,
og vi har lagt hendelsene til et sjgsamisk kystsamfunn. Man forstar at relasjonen
mellom mannen og hunden hans er bade sterk og kjeerlighetsfull, men tidlig i for-
tellingen kastes alt opp ned og intrigene tetner til. Det er et psykologisk drama der
Jon Fosse lar oss fa ta del i mannens innerste tanker og fglelser i en krisesituasjon
der hele mannens eksistens star pa spill.

Jon Fosses diktverden er et poetisk univers der livets hendelser konsentreres og
kokes ned til en essens som er sterkere og mer fargerik enn hverdagens mer en-
delgse verden. | fortellingen er det alt det som skjer mellom det som sies som er
det viktige, og storheten i verket er hvordan Fosse har formulert alle tanker som
farer gijennom mannens hode og som han sier hgyt i en dialog med publikum.
Som skuespiller og regissgr bruker det stgrste arbeidet vaere a forsgke a lirke ut
hva karakterene tenker fgr de sier sine replikker, men i det her tilfellet har Fosse
gjort det arbeidet for oss, og hele tiden overrasker han oss med det uventede.

Som ofte i Fosses verk er tiden opplgst og det finnes bade noe mystisk og andelig
i hans forestillingsverden og kanskje er det akkurat det som er meningen med
kunsten, & vise noe som ikke kan forklares eller sies med ord. Livet er paradoksalt
og motsetningsfullt, som Shakespeare sa mener forfatteren at det gode finnes i
det onde og omvendt!

God forngyelse og velkommen inn i Jon Fosses mytiske verden!

Leif Stinnerbom, Instruktgr og Dramatiker




Bures boahtin min ¢ajalmassii!

Bohtos dél dat beana ¢ajalmasas muitaluvvo muhtin dievddu birra, son ealla okto
iezas beatnagiin, ja mii leat heivehan dahpahusaid muhtin mearrasémegilazii.
Muitalusas vuhtto dievddu ja su beatnagis hui garra rahkisvuohta ja oktavuohta,
muhto alggu rdjes rievda dilli ja vattisvuodat Cuozzilit. Jon Fosse €alla psykolo-
gala$ dréma, ja juohkéa dakko bokte dievddu jurdagiid ja dovdduid dan roassodilis
go dievddu leahkin orro mannamin endorii.

Jon Fosse diktamailbmi lea poehtala$ universa gos eallima véldodahpahusat se-
aguhuvvot ja dahket daid miha nannoseabbon ja ivdnabun go argabeaivvi geaze-
his dilis. Muitalusas leat dehdleamos oasit dat mat ddhpahuvvet sagastallamiid
gaskkas, ja dat leage Fosse earenoaméasvuohta go lea ¢allan buot jurdagiid maid
dievdu jurddasa ja maid dadja ¢uc¢colit dan seammas go gulahalld geh&&iiguin.
Neavttariidda ja bagadalliide lea dehaleamos bargu smiehtadit maid karakterat
jurddasit ovdal go celket ieZaset replihkaid, muhto juste dan bihtds lea Fosse
dahkan dan barggu min ovddas, maiguin son min ¢adat hirpmahuhtté hui vuor-
demeahttumit.

Nu go déabalac¢cat Fosse bihtdin, de ii leat sahka diggis, muhto lea sihke imaslas
ja vuoinnaladvuohta su muitalusmailmmis, ja amma hal lea ge juste dat mii lea
déidaga oaivil, ahte ¢ajehit juoidd maid ii séhte saniiguin ¢ilget. Eallin lea imaslas
ja girjdi, ja nugo Shakespeare oaivvilda, de Fosse maid ¢alla ahte buorri lea bahas
ja bahas lea buorri.

Niktet ¢ajalmasa ja bures boahtin Jon Fosse myhtalas mailbmai!

Leif Stinnerbom, Bagadalli ja Dramatihkar






Neavttér/Skuespiller: Nils Henrik Buljo


















Neavttar/Skuespiller: Ingor Antte Ailu Gaup









"Eg hoyrer grannen sporje kvar eg har gjort av hunden min.
Og kva skal han sporje etter hunden for? Kvifor sper han etter
hunden min? Det er jo ikkje hans hund, slett ikkje, han har jo
ikkje noko med hunden min a gjere. Eg treng ikkje svare, fir
berre ikkje seie noko. Og kvifor faen spor han etter hunden.”




"Mun gulan ahte rannjd jearrd gos mu beana lea. Manne
bat son jearrd mu beatnaga? Ii dat goit leat su beana, ii
eisege, ii sutnje gula mu beatnaga didostit. Mun in darbbas
vastidit, in diggo muitalit maidege. Manne faneniid didosta
mu beatnaga.”




Bohtos dal dat beana/Og sa kan hunden komme

Vuosttas¢ajalmas/Premiere

Guovdageaidnu 27.01.
Guovdageaidnu 29.01.
Kérasjohka/Karasjok 31.01.
Sirbma 01.02.

Vuonnabahta/Varangerbotn ~ 02.02.
Héammarfeasta/Hammerfest  05.02.

Alta/Alta 06.02.
Olmmaivaggi/Manndalen 08.02.
Romsa/Tromsg 09.02.
Harsttak/Harstad 12.02.
Hébmer/Hamargy 14.02.
Muoffi/Mo i Rana 16.02.
Traante/Trondheim 19.02.
Oslo 21.02.
Oslo 22.02.
Guovdageaidnu 07.04.
DIEDUT/INFO

19.00
18.00
19.00
19.00
19.00
18.00
19.00
19.00
19.00
18.00
19.00
19.00
18.00
20.30
19.00
18.00

Lavdegiella/Scenesprak: Davvisamegiella/Nordsamisk.

Tekstejuvvo dérogillii/Tekstes til norsk.
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LES-viesus/bygget
LES-viesus/bygget
Servodatviesus/Samfunnshuset
Giliviesus/Grendehuset
Servodatviesus/Samfunnssalen
Frityren
Kultursales/Kultursalen
DAG/Senter for nordlige folk
Ré&dstua Teaterhus
Kulturviesus/Kulturhuset
Hamsunsenteret

Nordland Teater

Rosendal Teater

Det Norske Teatret

Det Norske Teatret
Kulturviesus/Kulturhuset




Sami NaSunélateahter Beaivvas lea Guovdageainnus, Finnmarkkus, Norggas,
ja lea dmmat tedhterinstituSuvdna gos alohii lea sémegiella lavdegiellan.
Tedhter lea johtitedhter ja mangii jagis matkkostit miehta Sami, sihke Norggas, Ruotas
ja Suomas. Dasa lassin johta Beaivvas muhtomin maid eara riikkain ¢almmustahttindihte
sami kultuvrra internasunala dasis.

SAMI NASUNALATEAHTER BEAIVVAS

Det Samiske Nasjonalteatret Beaivvas ligger i Kautokeino i Finnmark,
Norge, og er en profesjonell teaterinstitusjon som konsekvent
bruker samisk som scenesprak. Teatret er et turnéteater som flere ganger i aret turnerer i
hele det samiske omradet i Norge, Sverige og Finland. Innimellom gjgr teatret ogsa turnéer
utenfor Norden for a synliggjgre samisk kultur internasjonalt.

Teahter oaZzzu doarjaga Romssa ja Finnmaérkku ja Nordldndda fylkasuohkaniin/Teatret mottar stgtte fra Troms og Finnmark og Nordland fylkeskommuner.
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